TABLE Il - CONCORDANCE ENTRE LA VERSION 2022 ET LA VERSION 2028
DU SYSTEME HARMONISE
Avril 2026
Remarque :

La Table Il établit la concordance entre 'édition 2022 et I'édition 2028 du SH. Elle répertorie les
numéros des sous-positions du SH 2022 dans la colonne de gauche et les entrées correspondantes
du SH 2028 dans la colonne centrale. Le préfixe « ex », qui apparait dans la colonne centrale, indique
que seule une partie des marchandises couvertes par la sous-position du SH 2028 correspond a la
sous-position du SH 2022 de la colonne de gauche.

La colonne de droite contient de bréves descriptions des types de marchandises transférées depuis
des sous-positions du SH 2022 figurant dans la colonne de gauche vers les sous-positions
correspondantes du SH 2028 figurant dans la colonne centrale. Il convient de noter que les
descriptions ne se réferent qu’aux marchandises classées dans les sous-positions du SH 2022 qui
relévent des types ou catégories de marchandises indiquées.

Dans la colonne de droite, le symbole « o » est utilisé lorsqu’une seule sous-position du SH 2022
correspond a plusieurs sous-positions du SH 2028. Ce symbole indique que les marchandises
couvertes par cette sous-position du SH 2022 ont été réparties dans des catégories distinctes,
chacune correspondant a une sous-position différente du SH 2028. Les types spécifiques de
marchandises transférés vers chaque sous-position du SH 2028 sont expliqués dans les descriptions
indiquées. Lorsqu'il existe d’autres subdivisions, des cercles supplémentaires sont utilisés (par
exemple, « oo »).

Ces descriptions visent a aider les utilisateurs a comprendre les changements résultant des
amendements apportés au SH et sont fournies a titre indicatif uniquement. Elles n’ont aucun statut
légal.

Exemples :
Version Version Breve description des types de marchandises transférées depuis
2022 2028 la version 2022
0307.31 0307.33 o Vivantes
0307.34 o Fraiches ou réfrigérées
0307.32 0307.35 (Toutes les marchandises du n° 0307.32 (SH 2022))

Dans ces exemples :

e Len°0307.31 du SH 2022 couvre les moules (Mytilus spp., Perna spp.) qui sont vivantes,
fraiches ou réfrigérées. Dans le SH 2028, cette sous-position a été fractionnée de sorte que :

- len° 0307.33 couvre les moules vivantes
- len° 0307.34 couvre les moules fraiches ou réfrigérées.

Il convient de noter que le mot « Vivantes » apparaissant dans la colonne de droite est indiqué
pour le n° 0307.33 du SH 2028, ce qui signifie que seules les marchandises classées sous le
n° 0307.31 du SH 2022 et qui sont « vivantes » seront transférées dans le n° 0307.33 du

SH 2028 - et non toutes les marchandises vivantes en général.

e Len°0307.32 du SH 2022 couvre les moules (Mytilus spp., Perna spp.) qui sont congelées.
Toutes les marchandises de cette sous-position sont entierement transférées dans le
n° 0307.35 du SH 2028. Le texte « (Toutes les marchandises du n° 0307.32 (SH 2022)) »
indique un transfert complet. N.B. Si les numéros de code restent inchangés, cela signifie que
toutes les marchandises couvertes par cette sous-position du SH 2022 continuent d’étre
classées dans la méme sous-position.
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

0302.82 ex0302.86 o Raies (Batoidea), a I'exclusion des ailerons
ex0302.87 o Ailerons de raie (Batoidea)
0302.89 ex0302.86 o Raies (Batoidea), a I'exclusion des ailerons
ex0302.87 o Ailerons de raie (Batoidea)
0302.89 o Autres
0303.82 ex0303.86 o Raies (Batoidea), a I'exclusion des ailerons
ex0303.87 o Ailerons de raie (Batoidea)
0303.89 ex0303.86 o Raies (Batoidea), a I'exclusion des ailerons
ex0303.87 o Ailerons de raie (Batoidea)
0303.89 o Autres
0304.48 ex0304.48 (Toutes les marchandises du n° 0304.48 (SH 2022))
0304.49 ex0304.48 o Ailerons de raie (Batoidea)
0304.49 o Autres
0304.57 ex0304.57 (Toutes les marchandises du n° 0304.57 (SH 2022))
0304.59 ex0304.57 o Ailerons de raie (Batoidea)
0304.59 o Autres
0304.88 ex0304.88 (Toutes les marchandises du n° 0304.88)
0304.89 ex0304.88 o Ailerons de raie (Batoidea)
0304.89 o Autres
0304.97 ex0304.97 (Toutes les marchandises du n° 0304.97 (SH 2022))
0304.99 ex0304.97 o Ailerons de raie (Batoidea)
0304.99 o Autres
0305.32 0305.32 o Marchandises autres que celles du n° 0305.33 (SH 2028)
0305.33 o Lieu d’Alaska (Gadus chalcogrammus)
0305.53 0305.53 o Marchandises autres que celles du n° 0305.55 (SH 2028)
0305.55 o Lieu d’Alaska (Gadus chalcogrammus)
0305.69 0305.65 o Lieu d’Alaska (Gadus chalcogrammus)
0305.66 o Raies (Batoidea), a I'exclusion des ailerons
0305.67 o Ailerons de raie (Batoidea)
0305.69 o Autres
0306.11 0310.51 (Toutes les marchandises du n° 0306.11 (SH 2022))
0306.12 0310.52 (Toutes les marchandises du n° 0306.12 (SH 2022))
0306.14 0310.55 o Crabes royaux rouges (Paralithodes camtschaticus)
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

0306.15

0306.16

0306.17

0306.19

0306.31

0306.32

0306.33

0306.34

0306.35

0306.36

0306.39

0310.56
0310.57
0310.59

0310.53

0310.63

0310.62
0310.68

0310.54
0310.61
0310.69

0310.11
0310.31

0310.12
0310.32

0310.15
0310.16
0310.17
0310.19
0310.35

0310.36
0310.37
0310.39

0310.13
0310.33

0310.22
0310.42

0310.28
0310.48

0310.14
0310.21
0310.29
0310.34

o Autres crabes royaux (Paralithodes spp.)
o Crabes des neiges (Chionoecetes spp.)
o Autres

(Toutes les marchandises du n° 0306.15 (SH 2022))

(Toutes les marchandises du n° 0306.16 (SH 2022))

o Crevettes rouges d’Argentine (Pleoticus muelleri)
o Autres crevettes

o Autres langoustes, homards et langoustines
o Ecrevisses (Parastacidae, Cambaridae, Astacidae)
o Autres

o Vivants
o Frais ou réfrigérés

o Vivants
o Frais ou réfrigérés

o Crabes royaux rouges (Paralithodes camtschaticus), vivants

o Autres crabes royaux (Paralithodes spp.), vivants

o Crabes des neiges (Chionoecetes spp.), vivants

o Autres crabes, vivants

o Crabes royaux rouges (Paralithodes camtschaticus), frais ou
réfrigérés

o Autres crabes royaux (Paralithodes spp.), frais ou réfrigérés

o Crabes des neiges (Chionoecetes spp.), frais ou réfrigérés

o Autres crabes, frais ou réfrigérés

o Vivantes
o Fraiches ou réfrigérées

o Vivantes
o Fraiches ou réfrigérées

o Vivantes
o Fraiches ou réfrigérées

o Langoustes, homards, langoustines, vivants

o Ecrevisses (Parastacidae, Cambaridae, Astacidae), vivantes
o Autres, vivants

o Langoustes, homards, langoustines, frais ou réfrigérés
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées

depuis la version 2022

0310.41 o Ecrevisses (Parastacidae, Cambaridae, Astacidae), fraiches ou
réfrigérées

0310.49 o Autres, frais ou réfrigérés
0306.91 0310.91 (Toutes les marchandises du n° 0306.91 (SH 2022))
0306.92 0310.92 (Toutes les marchandises du n° 0306.92 (SH 2022))
0306.93 0310.94 (Toutes les marchandises du n° 0306.93 (SH 2022))
0306.94 0310.93 (Toutes les marchandises du n° 0306.94 (SH 2022))
0306.95 0310.95 (Toutes les marchandises du n° 0306.95 (SH 2022))
0306.99 0310.99 (Toutes les marchandises du n° 0306.99 (SH 2022))
0307.11 0307.13 o Vivantes

0307.14 o Fraiches ou réfrigérées
0307.12 0307.15 (Toutes les marchandises du n° 0307.12 (SH 2022))
0307.21 0307.23 o Vivants

0307.24 o Frais ou réfrigérés
0307.22 0307.25 (Toutes les marchandises du n° 0307.22 (SH 2022))
0307.31 0307.33 o Vivantes

0307.34 o Fraiches ou réfrigérées
0307.32 0307.35 (Toutes les marchandises du n° 0307.32 (SH 2022))
0308.11 0308.13 o Vivantes

0308.14 o Fraiches ou réfrigérées
0308.12 0308.15 (Toutes les marchandises du n° 0308.12 (SH 2022))
0308.21 0308.23 o Vivants

0308.24 o Frais ou réfrigérés
0308.22 0308.25 (Toutes les marchandises du n° 0308.22 (SH 2022))
0309.10 0311.10 (Toutes les marchandises du n° 0309.10 (SH 2022))
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

0309.90 0311.90 (Toutes les marchandises du n° 0309.90 (SH 2022))
0511.99 ex2301.30 o Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets
0511.99 o Autres
0705.11 ex0705.10 (Toutes les marchandises du n° 0705.11 (SH 2022))
0705.19 ex0705.10 (Toutes les marchandises du n° 0705.19 (SH 2022))
0708.90 ex0708.90 (Toutes les marchandises du n° 0708.90 (SH 2022))
0710.29 ex0710.29 (Toutes les marchandises du n° 0710.29 (SH 2022))
0710.40 ex0710.41 o Epis de mais nain
0710.49 o Autres
0710.80 ex0710.41 o Epis de mais nain
0710.80 o Autres
0711.51 ex0711.50 (Toutes les marchandises du n° 0711.51 (SH 2022))
0711.59 ex0711.50 (Toutes les marchandises du n° 0711.59 (SH 2022))
0711.90 ex0711.90 (Toutes les marchandises du n° 0711.90 (SH 2022))
0802.99 0802.98 o En coques
0802.99 o Autres
0804.50 0804.51 o Goyaves
0804.52 o Mangues, fraiches
0804.53 o Mangues, séchées
0804.54 o Mangoustans
0810.40 0810.41 o Myrtilles (bleuets) (Vaccinium sect. Cyanococcus)
0810.49 o Autres
0810.90 0810.91 o Litchis
0810.92 o Longanes
0810.93 o Fruits du dragon
0810.94 o Grenades
0810.95 o Fruits de la passion
0810.99 o Autres
0811.90 o Myrtilles (bleuets) (Vaccinium sect. Cyanococcus), airelles,
myrtilles sauvages (Vaccinium myrtillus L.) et autres fruits du genre
Vaccinium :
0811.31 o o Myrtilles (bleuets) (Vaccinium sect. Cyanococcus)
0811.39 o o Autres
0811.90 o Autres
0813.40 0813.41 o Myrtilles (bleuets) (Vaccinium sect. Cyanococcus)
0813.49 o Autres

Copyright© 2026 Organisation mondiale des douanes. Tous droits de traduction, de reproduction et d’adaptation
réservés pour tous pays. Toute demande concernant la traduction, la reproduction ou I'adaptation du présent
document doit étre adressée a copyright@wcoomd.org.

/5.



mailto:copyright@wcoomd.org

Bréve description des types de marchandises transférées

Version 2022 Version 2028 depuis la version 2022

*Voir également les observations concernant le n° 2107.10

(SH 2028)
1201.90 ex0708.90 o Féves de soja immatures, fraiches ou réfrigérées
ex0710.29 o Féves de soja immatures, congelées
ex0711.90 o Féves de soja immatures, conservées provisoirement, mais

impropres, en I'état, a I'alimentation
1201.90 o Autres

1207.30 ex1207.99 (Toutes les marchandises du n° 1207.30 (SH 2022))
1207.99 1207.80 o Graines de chanvre (Cannabis sativa L.)
ex1207.99 o Autres
1209.10 ex1209.10 (Toutes les marchandises du n° 1209.10 (SH 2022))
1209.21 ex1209.21 (Toutes les marchandises du n° 1209.21 (SH 2022))
1209.22 ex1209.22 (Toutes les marchandises du n° 1209.22 (SH 2022))
1209.23 ex1209.23 (Toutes les marchandises du n° 1209.23 (SH 2022))
1209.24 ex1209.24 (Toutes les marchandises du n° 1209.24 (SH 2022))
1209.25 ex1209.25 (Toutes les marchandises du n° 1209.25 (SH 2022))
1209.29 ex1209.29 (Toutes les marchandises du n° 1209.29 (SH 2022))
1209.30 €x1209.30 (Toutes les marchandises du n° 1209.30 (SH 2022))
1209.91 €x1209.91 (Toutes les marchandises du n° 1209.91 (SH 2022))
1209.99 ex1209.99 (Toutes les marchandises du n° 1209.99 (SH 2022))
1212.91 ex1209.10 o Graines de betteraves a sucre (Voir la Note 3 du Chapitre 12
(SH 2028))

ex1212.91 o Autres

*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)

1212.94 ex1212.99 (Toutes les marchandises du n° 1212.94 (SH 2022))

*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

1212.99 o Graines, y compris celles visées a la Note 3 du présent Chapitre,
fruits et spores, a ensemencer (voir la Note 3 du Chapitre 12
(SH 2028)) :
o o Graines fourragéres :
ex1209.21 o o o De luzerne
ex1209.22 o o o De tréfle (Trifolium spp.)
ex1209.23 o o o De fétuque
ex1209.24 o o o Du péaturin des prés du Kentucky (Poa pratensis L.)
ex1209.25 o o o De ray grass (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.)
ex1209.29 o o o Autres
ex1209.30 o o Graines de plantes herbacées utilisées principalement pour leurs
fleurs
o o Autres graines, fruits et spores, a ensemencer :
ex1209.91 o o o Graines de légumes
ex1209.99 o o o Autres
ex1212.99 o Autres
*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)
1301.90 1301.30 o Oléoresine de pin (du genre Pinus)
1301.90 o Autres
1515.90 o Huile de graines de chanvre (Cannabis sativa L.) et ses fractions :
1515.41 o o Huile brute
1515.49 o o Autres
1515.90 o Autres
*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)
2005.80 €x2005.81 o Epis de mais nain de I'espéce Zea mays
2005.89 o Autres
2005.99 €x2005.81 o Epis de mais nain de I'espéce Zea mays
2005.99 o Autres
*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)
2006.00 ex2006.00 (Toutes les marchandises du n° 2006.00 (SH 2022))
2008.11 ex2006.00 o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
2008.11 o Autres
*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)
2008.19 ex0710.29 o Féves de soja immatures, non cuits ou cuits a I'eau ou a la vapeur,
congelés (voir la nouvelle Note 2 du Chapitre 7 (SH 2028))
ex2006.00 o Autres, confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle

Note 5 du Chapitre 20 (SH 2028))
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

2008.19

o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.20

ex2006.00

2008.20

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.30

ex2006.00

2008.30

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.40

ex2006.00

2008.40

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.50

ex2006.00

2008.50

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.60

ex2006.00

2008.60

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.70

ex2006.00

2008.70

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.80

ex2006.00

2008.80

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

2008.91

ex2006.00

2008.91

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.93

ex2006.00

2008.93

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.97

ex2006.00

2008.97

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2008.99

ex2006.00

2008.99

o Confits au sucre (déshydratés par osmose) (voir la nouvelle Note 5
du Chapitre 20 (SH 2028))
o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

2106.90

2106.20

2106.90

o Prémélanges et mélanges des types visés a la Note 1 de sous-
positions du présent Chapitre, autres que les produits du n°
2106.10 (voir la nouvelle Note 1 de sous-positions du Chapitre 21
(SH 2028))

o Autres

*Voir également les observations concernant les n°s 2107.10 et
2107.90 (SH 2028)

Sous-positions
applicables
(en particulier
dans les
Chapitres 4, 7,
8,9, 11,12,
13, 15, 17, 18,
19, 20, 21, 22,
28, 29, 35 et
38)

Sous-positions
applicables
(en particulier
dans les

2107.10

2107.90

* La création du n° 2107.10 entraine le transfert éventuel de certains

produits relevant actuellement d’autres positions de la
Nomenclature (notamment, sans y étre limités, les n°s 04.04,
07.12, 08.13, 09.01, 09.02, 09.03, 09.04, 09.05, 09.06, 09.07,
09.08, 09.09, 09.10, 11.06, 12.11, 12.12, 13.02, 15.04, 15.06,
15.07, 15.08, 15.09, 15.10, 15.11, 15.12, 15.13, 15.14, 15.15,
15.16, 15.17, 17.02, 17.04, 18.06, 19.01, 20.05, 20.07, 20.08,
20.09, 21.01, 21.02, 21.06, 28.36, 29.30, 29.36, 35.01, 35.02,
35.04 et 38.24) vers le n° 2107.10. La présente Table comprend
toutes les concordances probables identifiées au cours des débats,
sans préciser le type indicatif des marchandises transférées depuis
la version 2022 du SH.

* La création du n° 2107.90 entraine le transfert éventuel de certains

produits relevant actuellement d’autres positions de la
Nomenclature (notamment, sans y étre limités, les n°s 19.01,
20.05, 20.07, 20.08 et 21.06) vers le n° 2107.90. La présente Table
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Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

Chapitres 19,

comprend toutes les concordances probables identifiées au cours

20 et 21. des débats, sans préciser le type indicatif des marchandises
transférées depuis la version 2022 du SH.
2202.99 o Boissons a base de végétaux visées a la Note 1 de sous-positions
du présent Chapitre (voir la nouvelle Note 1 de sous-positions du
Chapitre 22 (SH 2028)) :
2202.21 o o A base de soja
2202.22 o o A base d’avoine
2202.23 o o A base de riz
2202.24 o o A base d'amande
2202.25 o o A base de noix de coco
2202.29 o o Autres
2202.99 o Autres
2301.10 ex2301.30 (Toutes les marchandises du n° 2301.10 (SH 2022))
2301.20 2301.40 (Toutes les marchandises du n° 2301.20 (SH 2022))
2306.90 2306.70 o De graines de chanvre (Cannabis sativa L.)
2306.90 o Autres
2309.90 ex2309.20 o Contenant des agents antimicrobiens a usage non médico-
vétérinaire
2309.90 o Autres
2505.10 2505.20 (Toutes les marchandises du n° 2505.10 (SH 2022))
2710.91 2710.92 o Contenant des diphényles polychlorés (PCB) a une concentration
égale ou supérieure a 50 mg/kg
2710.93 o Autres, contenant des terphényles polychlorés (PCT) ou des
diphényles polybromés (PBB), méme contenant de diphényles
polychlorés (PCB) a une concentration inférieure a 50 mg/kg
ex2710.99 o Autres
2710.99 ex2710.99 (Toutes les marchandises du n° 2710.99 (SH 2022))
2827.60 2827.61 o lodure de potassium
2827.62 o lodure de sodium
2827.69 o Autres
2829.90 2829.91 o lodate de potassium
2829.92 o lodate de sodium
2829.99 o Autres
2903.89 2903.84 o Hexabromocyclododécanes (HBCD)
2903.89 o Autres
2909.30 2909.31 o Ether décabromodiphénylique
2909.39 o Autres
2915.90 2915.91 o Acides perfluorooctanoiques et leurs sels
2915.99 o Autres
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2918.30 2918.31 o Méthyl 3-oxo-2-phénylbutanoate (méthyl alphaphénylacétoacétate,
MAPA)
2918.39 o Autres
2918.99 2918.92 o Acide 2-méthyl-3-phényloxirane-2-carboxylique (acide P2-P
méthylglycidique), ses sels et esters
2918.99 o Autres
2922.31 ex2922.31 (Toutes les marchandises du n° 2922.31 (SH 2022))
2922.39 €x2922.31 o Stéréoisoméres de 'amfépramone (DCI), de la méthadone (DCI)
ou de la norméthadone (DCI); sels de ces produits
2922.39 o Autres
2924.29 2924.26 o 3-Oxo-2-phénylbutanamide (alphaphénylacetoacétamide, APAA)
2924.29 o Autres
2929.90 2929.91 o Dichlorure N,N-diméthylphosphoramidique
2929.99 o Autres
2930.80 2930.81 (Toutes les marchandises du n° 2930.80 (SH 2022))
2930.90 2930.82 o Phorate (ISO) et terbufos (ISO) (voir la nouvelle Note 3 de sous-
positions du Chapitre 29 (SH 2028))
2930.90 o Autres
*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)
2931.41 2931.61 (Toutes les marchandises du n° 2931.41 (SH 2022))
2931.42 2931.62 (Toutes les marchandises du n° 2931.42 (SH 2022))
2931.43 2931.63 (Toutes les marchandises du n° 2931.43 (SH 2022))
2931.44 2931.65 (Toutes les marchandises du n° 2931.44 (SH 2022))
2931.45 2931.66 (Toutes les marchandises du n° 2931.45 (SH 2022))
2931.46 2931.71 (Toutes les marchandises du n° 2931.46 (SH 2022))
2931.47 2931.72 (Toutes les marchandises du n° 2931.47 (SH 2022))
2931.48 2931.73 (Toutes les marchandises du n° 2931.48 (SH 2022))
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2931.49 2931.64 o Méthylphosphonate de bis(1-méthylpentyle)
2931.67 o Méthylphosphinate de butyle
2931.69 o Autres composés organo-phosphorés acycliques non halogénés
2931.79 o Autres composés organo-phosphorés cycliques non halogénés
2931.51 2931.81 (Toutes les marchandises du n° 2931.51 (SH 2022))
2931.52 2931.82 (Toutes les marchandises du n° 2931.52 (SH 2022))
2931.53 2931.83 (Toutes les marchandises du n° 2931.53 (SH 2022))
2931.54 2931.84 (Toutes les marchandises du n° 2931.54 (SH 2022))
2931.59 2931.89 (Toutes les marchandises du n° 2931.59 (SH 2022))
2932.99 2932.97 o Acide 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-méthyloxirane-2- carboxylique
(acide méthylglycidique de 3,4-MDP-2-P), ses sels et esters
2932.99 o Autres
2933.34 €x2933.34 (Toutes les marchandises du n° 2933.34 (SH 2022))
2933.36 ex2933.36 (Toutes les marchandises du n° 2933.36 (SH 2022))
2933.37 ex2933.36 (Toutes les marchandises du n° 2933.37 (SH 2022))
2933.39 €x2933.34 o Sels de fentanyls
€x2933.36 o 4-Anilino-N-phénéthylpipéridine (N-phényl-1-(2-
phényléthyl)pipéridine-4-amine, ANPP), N-phénéthyl-4- pipéridone
(NPP), N-phényl-4-pipéridinamine (4-AP), tert-butyl 4-
(phénylamino)pipéridine-1-carboxylate (tertbutyl 4-
anilinopipéridine-1-carboxylate, 1-boc-4-AP), norfentanyl (N-
phényl-N-(4-pipéridyl)propionamide), pipéridin-4-one (4-pipéridone)
et tert-butyl 4- oxopipéridine-1-carboxylate (1-boc-4-pipéridone);
leurs sels
2933.39 o Autres
2934.92 ex2934.92 (Toutes les marchandises du n° 2934.92 (SH 2022))
2934.99 €x2934.92 o Sels de fentanyls
2934.99 o Autres
2936.21 2936.11 o Palmitate et acétate de vitamine A
2936.19 o Autres

*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)
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2936.90 2936.91 o Mélanges constitués de palmitate de vitamine A, de mononitrate de
thiamine, de riboflavine (DCI), de nicotinamide (DCI), de
chlorhydrate de pyridoxine et d’acide folique (DCI)

2936.92 o Mélanges constitués de palmitate de vitamine A et de vitamine D3
2936.99 o Autres

*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)

2937.12 ex2937.13 (Toutes les marchandises du n° 2937.12 (SH 2022))

2937.19 ex2937.13 o Insuline, ses dérivés et analogues structurels

2937.19 o Autres

2939.72 2939.91 (Toutes les marchandises du n° 2939.72 (SH 2022))

2939.79 €x2939.99 (Toutes les marchandises du n° 2939.79 (SH 2022))

2939.80 €x2939.99 (Toutes les marchandises du n° 2939.80 (SH 2022))

3002.41 o Vaccins contre la rougeole, la rubéole, la varicelle, le zona et les
oreillons, méme combinés entre eux :

3007.11 o o Rougeole

3007.12 o o Combinés contre la rougeole et la rubéole

3007.13 o o Varicelle

3007.14 o o Zona

3007.15 o o Combinés contre la rougeole, les oreillons, la rubéole et
combinés contre la rougeole, les oreillons, la rubéole et la
varicelle

3007.19 o o Autres, y compris les autres combinaisons de deux ou plusieurs
vaccins des sous-positions 3007.11 a 3007.19 (SH 2028)

o Vaccins contre la poliomyélite, la diphtérie, le tétanos, la
coqueluche, I'hépatite et Haemophilus influenzae type B (Hib),
méme combinés entre eux :

3007.21 o o Poliomyélite

3007.22 o o Combinés contre la diphtérie et le tétanos

3007.23 o o Combinés contre la diphtérie, le tétanos et la coqueluche (DTC)

3007.24 o o Hépatite A

3007.25 o o Hépatite B

3007.26 o o Haemophilus influenzae type B (Hib)

3007.27 o o Diphtérie, tétanos, coqueluche (DTC) combinés a I'hépatite B et
Haemophilus influenzae type B (Hib) (vaccins pentavalents) ou
combinés a I'hépatite B, Haemophilus influenzae type B (Hib) et
au vaccin antipoliomyélitique inactivé (VPI) (vaccins hexavalents)

3007.29 o o Autres, y compris les autres combinaisons de deux ou plusieurs
vaccins des sous-positions 3007.21 a 3007.29 (SH 2028)

o Vaccins contre la tuberculose, le pneumocoque, le rotavirus et le
papillomavirus humain, non combinés :

3007.31 o o Vaccins contre la tuberculose du type bacille Calmette-Guérin
(BCG)

3007.32 o o Autres vaccins contre la tuberculose
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3007.33 o o Pneumocoque
3007.34 o o Rotavirus (RV)
3007.35 o o Papillomavirus humain (PVH)
o Vaccins contre la méningite, la typhoide, le choléra, la dengue, la
rage et le paludisme, non combinés :
3007.41 o o Méningite, vaccins monovalents
3007.42 o o Méningite, vaccins multivalents
3007.43 o o Typhoide
3007.44 o o Choléra
3007.45 o o Dengue
3007.46 o o Rage
3007.47 o o Paludisme
o Vaccins contre la grippe, le virus respiratoire syncytial (VRS) et les
coronavirus, méme combinés entre eux :
3007.51 o o Grippe, vaccins monovalents
3007.52 o o Grippe, vaccins multivalents
3007.53 o o Virus respiratoire syncytial (VRS)
3007.54 o o Coronavirus
3007.59 o o Combinaisons de deux ou plusieurs vaccins des sous-positions
3007.51 & 3007.54 (SH 2028)
o Vaccins contre la fiévre jaune, la variole, la Mpox, le virus Ebola,
'encéphalite, le chikungunya et Streptococcus, non combinés :
3007.61 o o Fievre jaune
3007.62 o o Variole et Mpox
3007.63 o o Virus Ebola
3007.64 o o Encéphalite
3007.65 o o Chikungunya
3007.66 o o Streptococcus
3007.90 o o Autres
3002.42 3008.10 (Toutes les marchandises du n° 3002.42 (SH 2022))
3002.49 3002.40 o Toxines, cultures de micro-organismes (a I'exclusion des levures)
et produits similaires
3008.90 o Autres
3003.31 ex3003.32 (Toutes les marchandises du n° 3003.31 (SH 2022))
3003.39 ex3003.32 o Contenant de l'insuline, ses dérivés ou analogues structurels
3003.39 o Autres
3004.31 ex3004.33 (Toutes les marchandises du n° 3004.31 (SH 2022))
3004.39 ex3004.33 o Contenant de l'insuline, ses dérivés ou analogues structurels
3004.39 o Autres
3004.50 3004.71 o Produits pharmaceutiques nutritionnels définis dans la Note 4 du
présent Chapitre (voir la nouvelle Note 4 du Chapitre 30
(SH 2028))
ex3004.90 o Autres
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3004.90 3004.79 o Produits pharmaceutiques nutritionnels définis dans la Note 4 du
présent Chapitre (voir la nouvelle Note 4 du Chapitre 30
(SH 2028))
ex3004.90 o Autres
3702.31 ex3702.30 (Toutes les marchandises du n° 3702.31 (SH 2022))
3702.32 ex3702.30 (Toutes les marchandises du n° 3702.32 (SH 2022))
3702.39 ex3702.30 (Toutes les marchandises du n° 3702.39 (SH 2022))
3702.52 ex3702.50 (Toutes les marchandises du n° 3702.52 (SH 2022))
3702.53 ex3702.50 (Toutes les marchandises du n° 3702.53 (SH 2022))
3702.54 ex3702.50 (Toutes les marchandises du n° 3702.54 (SH 2022))
3702.55 ex3702.50 (Toutes les marchandises du n° 3702.55 (SH 2022))
3702.56 ex3702.50 (Toutes les marchandises du n° 3702.56 (SH 2022))
3702.96 ex3702.91 (Toutes les marchandises du n° 3702.96 (SH 2022))
3702.97 ex3702.91 (Toutes les marchandises du n° 3702.97 (SH 2022))
3706.10 ex3706.00 (Toutes les marchandises du n° 3706.10 (SH 2022))
3706.90 ex3706.00 (Toutes les marchandises du n° 3706.90 (SH 2022))
3808.59 ex3808.59 (Toutes les marchandises du n° 3808.59 (SH 2022))
3808.91 ex3808.59 o Contenant un ou plusieurs des composés suivants : phorate (ISO);
terbufos (ISO) (voir la Note 1 de sous-positions du Chapitre 38
(SH 2028))
3808.91 o Autres
3808.92 ex3808.59 o Contenant un ou plusieurs des composés suivants : phorate (ISO);
terbufos (ISO) (voir la Note 1 de sous-positions du Chapitre 38
(SH 2028))
3808.92 o Autres
3808.93 ex3808.59 o Contenant un ou plusieurs des composés suivants : phorate (ISO);

terbufos (ISO) (voir la Note 1 de sous-positions du Chapitre 38
(SH 2028))

Copyright© 2026 Organisation mondiale des douanes. Tous droits de traduction, de reproduction et d’adaptation
réservés pour tous pays. Toute demande concernant la traduction, la reproduction ou I'adaptation du présent
document doit étre adressée a copyright@wcoomd.org.

[1/15.



mailto:copyright@wcoomd.org

Version 2022

Version 2028

Bréve description des types de marchandises transférées
depuis la version 2022

3808.93 o Autres
3808.94 ex3808.59 o Contenant un ou plusieurs des composés suivants : phorate (ISO);
terbufos (ISO) (voir la Note 1 de sous-positions du Chapitre 38
(SH 2028))
3808.94 o Autres
3808.99 ex3808.59 o Contenant un ou plusieurs des composés suivants : phorate (1ISO);
terbufos (1SO) (voir la Note 1 de sous-positions du Chapitre 38
(SH 2028))
3808.99 o Autres
3824.87 ex3824.87 (Toutes les marchandises du n° 3824.87 (SH 2022))
3824.88 ex3824.88 (Toutes les marchandises du n° 3824.88 (SH 2022))
3824.99 ex3824.87 o Contenant des acides perfluorooctanoiques et leurs sels (voir la
Note 3 de sous-positions du Chapitre 38 (SH 2028))
ex3824.88 o Contenant de I'éther décabromodiphénylique ou des
hexabromocyclododécanes (HBCD) (voir la Note 3 de sous-
positions du Chapitre 38 (SH 2028))
3824.99 o Autres
*Voir également les observations concernant le n° 2107.10
(SH 2028)
3907.99 3907.92 o Poly(butyléne succinate) (PBS)
3907.93 o Poly(butyléne téréphthalate) (PBT)
3907.94 o Poly(butyléne adipate-co-téréphthalate) (PBAT)
3907.95 o Poly(éthyléne furane-2,5-dicarboxylate) (PEF)
3907.99 o Autres
3913.90 o Poly(hydroxyalkanoates) (PHAS) :
3913.21 o o Poly(3-hydroxybutyrate-co-3-hydroxyvalérate) (PHBV)
3913.29 o o Autres
3913.90 o Autres
3915.10 ex3915.40 o Produits mentionnés dans la Note 2 de sous-positions du présent
Chapitre (voir la nouvelle Note 2 de sous-positions du Chapitre 39
(SH 2028))
3915.51 o Autres, constitués exclusivement de polymeéres de I'éthyléne,
presque exempts de contamination et d’autres types de déchets
ex3915.69 o Autres, contenant des polyméres halogénés, y compris les
mélanges constitués de polyméres halogénés et de polymeres non
halogénés
o Autres :
ex3915.91 o o Mélanges constitués exclusivement de deux ou plusieurs des
polyméres suivants, presque exempts de contamination et
d’autres types de déchets : polyéthyléne; polypropyléne;
poly(éthyléne téréphtalate)
ex3915.99 o o Autres
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3915.20

3915.30

3915.90

ex3915.40

3915.53

ex3915.54

ex3915.69

ex3915.99

ex3915.40

3915.61
ex3915.69

ex3915.40

3915.52

ex3915.54

3915.55

3915.56

3915.57
3915.58

3915.59

3915.62

ex3915.69

ex3915.91

ex3915.99

o Produits mentionnés dans la Note 2 de sous-positions du présent
Chapitre (voir la nouvelle Note 2 de sous-positions du Chapitre 39
(SH 2028))

o Autres, constitués exclusivement de polyméres du styréne,
presque exempts de contamination et d’autres types de déchets

o Autres, constitués exclusivement de copolyméres d’acrylonitrile
butadiéne styréne (ABS), presque exempts de contamination et
d’autres types de déchets

o Autres, contenant des polyméres halogénés, y compris les
mélanges constitués de polyméres halogénés et de polymeéres non
halogénés

o Autres

o Produits mentionnés dans la Note 2 de sous-positions du présent
Chapitre (voir la nouvelle Note 2 de sous-positions du Chapitre 39
(SH 2028))

o Autres :

o o Constitués exclusivement de polyméres du chlorure de vinyle

o o Autres

o Produits mentionnés dans la Note 2 de sous-positions du présent
Chapitre (voir la nouvelle Note 2 de sous-positions du Chapitre 39
(SH 2028))

o Autres, constitués exclusivement d’un polymére non halogéné,

presque exempts de contamination et d’autres types de déchets :

o De polyméres de propyléne

o Copolymeéres d’acrylonitrile butadiéne styrene (ABS)

o Poly(éthylene téréphthalate)

o Polycarbonates

o Polyéthers

o Résines uréiques de formaldéhyde; résines phénoliques de
formaldéhyde; résines mélaminiques de formaldéhyde; résines
époxydes; résines alkydes

o o Autres

o Autres, contenant des polyméres halogénés, y compris les
mélanges constitués de polyméres halogénés et de polymeéres non
halogénés :

o o Déchets de fabrication, constitués exclusivement de I'un des
polymeéres fluorés suivants, presque exempts de contamination
et d’autres types de déchets : copolyméres de perfluoroéthyléne-
propyléne; copolymeéres de tétrafluoroéthyléne-(éther
d’alkylvinyle perfluoré); copolyméres de tétrafluoroéthylene-(éther
de méthylvinyle perfluoré); poly(chlorure de vinyle); poly(fluorure
de vinylidéne)

o o Autres

o Autres :

o o Mélanges constitués exclusivement de deux ou plusieurs des
polyméres suivants, presque exempts de contamination et
d’autres types de déchets : polyéthylene; polypropyléne;
poly(éthylene téréphtalate)

o o Autres

O O O 0O O O
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3917.21 ex3917.24 o Pailles a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028))
3917.25 o Autres
3917.22 ex3917.24 o Pailles a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028))
3917.26 o Autres
3917.23 ex3917.24 o Pailles a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028))
3917.27 o Autres
3917.29 ex3917.24 o Pailles a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028))
3917.29 o Autres
3917.32 ex3917.34 o Pailles a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028))
3917.35 o Autres
3917.33 ex3917.34 o Pailles a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028))
3917.36 o Autres
3917.39 ex3917.34 o Pailles a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028))
3917.39 o Autres
3923.10 3923.11 o A usage unique, en polystyréne expansé (alvéolaire) (voir la
nouvelle Note 3 du Chapitre 39 (SH 2028))
3923.12 o A usage unique, en autres matieres plastiques (voir la nouvelle
Note 3 du Chapitre 39 (SH 2028))
3923.19 o Autres
3923.21 3923.22 o A usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39 (SH 2028))
3923.24 o Autres
3923.29 3923.23 o A usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39 (SH 2028))
3923.29 o Autres
3923.30 3923.31 o A usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39 (SH 2028))
3923.39 o Autres
3923.50 3923.51 o A usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39 (SH 2028))
3923.59 o Autres
3923.90 3923.91 o A usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39 (SH 2028))
3923.99 o Autres
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3924.10 o Vaisselle et autres articles pour le service de la table ou de la
cuisine, a usage unique (voir la nouvelle Note 3 du Chapitre 39
(SH 2028)) :
3924.21 o o En polymeéres du styréne
3924 .22 o o En polymeéres du chlorure de vinyle
3924.29 o o En autres matiéres plastiques
3924.30 o Vaisselle et autres articles pour le service de la table ou de la
cuisine, non destinés a un usage unique
3926.20 3926.21 o Gants, mitaines et moufles, a usage unique (voir la nouvelle Note 3
du Chapitre 39 (SH 2028))
3926.29 o Autres
3926.90 o Articles de laboratoire ou de pharmacie, méme gradués ou jaugés :
3926.51 o o Ampoules a décanter
3926.59 o o Autres
o Ecrans faciaux de protection des types utilisés pour protéger contre
les projections aériennes de gouttelettes; sacs mortuaires :
3926.61 o o Ecrans faciaux de protection des types utilisés pour protéger
contre les projections aériennes de gouttelettes
3926.62 o o Sacs mortuaires
3926.90 o Autres
4003.00 4003.10 (Toutes les marchandises du n° 4003.00 (SH 2022))
4004.00 o Caoutchouc récupéré en poudre ou en granulés visé a la Note 6 du
présent Chapitre (voir la nouvelle Note 6 du Chapitre 40
(SH 2028)) :
4003.20 o o Caoutchouc récupéré en poudre ou en granulés, récupéré a
partir de pneumatiques déchets du n° 40.04 (SH 2028)
4003.90 o o Autres
o Autres :
4004.10 o o Pneumatiques déchets visés a la Note 1 de sous-positions du
présent Chapitre (voir la nouvelle Note 1 de sous-positions du
Chapitre 40 (SH 2028))
4004.90 o o Autres
4401.22 4401.23 o D’eucalyptus (Eucalyptus spp.)
4401.29 o Autres
4403.25 ex4403.27 o De méléze (Larix spp.)
4403.28 o Autres
4403.26 ex4403.27 o De méléze (Larix spp.)
4403.29 o Autres
4403.49 4403.43 o Merbau
4403.44 o Okoumé
4403.45 o Tali
4403.46 o Okan
4403.47 o Doussié
4403.49 o Autres
4403.99 4403.81 o De noyer (Juglans spp.)
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4403.82 o D’érable (Acer spp.)

4403.83 o De fréne (Fraxinus spp.)

4403.99 o Autres
4404.20 4404.21 o De bois tropicaux

4404.29 o Autres
4406.12 4406.13 o De bois tropicaux

4406.19 o Autres
4406.92 4406.93 o De bois tropicaux

4406.99 o Autres
4407.19 4407.15 o De cédre rouge de I'Ouest (Thuja plicata)

4407.16 o De sapin de Douglas (Pseudotsuga menziesii)

4407.19 o Autres
4407.21 4407.31 (Toutes les marchandises du n° 4407.21 (SH 2022))
4407.22 4407.32 (Toutes les marchandises du n° 4407.22 (SH 2022))
4407.23 4407.33 (Toutes les marchandises du n° 4407.23 (SH 2022))
4407.25 4407.35 (Toutes les marchandises du n° 4407.25 (SH 2022))
4407.26 4407.36 (Toutes les marchandises du n° 4407.26 (SH 2022))
4407.27 4407.37 (Toutes les marchandises du n° 4407.27 (SH 2022))
4407.28 4407.38 (Toutes les marchandises du n° 4407.28 (SH 2022))
4407.29 4407.34 o Hévéa

4407.39 o Merbau

4407 .41 o Ipé

4407 .42 o Tali

4407 .43 o Okan

4407.44 o Doussié

4407.49 o Autres
4412.33 4412.35 o Autres, ayant au moins un pli extérieur en bois de bouleau (Betula

spp.)
4412.36 o Autres, ayant au moins un pli extérieur en bois de peuplier
(Populus spp.)
4412.37 o Autres, ayant au moins un pli extérieur en bois d’aulne (Alnus

spp.), de fréne (Fraxinus spp.), de hétre (Fagus spp.), de cerisier
(Prunus spp.), de chataignier (Castanea spp.), d’orme (Ulmus
spp.), d’eucalyptus (Eucalyptus spp.), de caryer (Carya spp.), de
marronnier (Aesculus spp.), de tilleul (Tilia spp.), d’érable (Acer
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spp.), de chéne (Quercus spp.), de platane (Platanus spp.), de
robinier (Robinia spp.), de tulipier (Liriodendron spp.) ou de noyer
(Juglans spp.)

4412.34 4412.38 (Toutes les marchandises du n° 4412.34 (SH 2022))
4415.20 4415.21 o Palettes simples
4415.29 o Autres
4416.00 4416.10 o De chéne (Quercus spp.)
4416.90 o Autres
4818.90 4818.60 o Masques de protection
4818.90 o Autres
5302.90 5302.20 o Etoupes et déchets de chanvre
5302.90 o Autres
5305.00 5305.10 o Bruts ou travaillés mais non filés
5305.90 o Autres
5308.10 ex5308.90 (Toutes les marchandises du n° 5308.10 (SH 2022))
5308.90 ex5308.90 (Toutes les marchandises du n° 5308.90 (SH 2022))
5311.00 5311.10 o De chanvre (Cannabis sativa L.)
5311.90 o Autres
5601.21 5601.23 o Cotons-tiges avec batonnets en matiéres plastiques
5601.24 o Autres, de coton
5601.22 5601.25 (Toutes les marchandises du n° 5601.22 (SH 2022))
5607.90 5607.10 o De fibres de chanvre (Cannabis sativa L.)
5607.90 o Autres
5608.11 5608.31 o En matiéres textiles synthétiques
5608.32 o En matiéres textiles artificielles
5608.19 o Filets a mailles nouées, en nappes ou en pieces, obtenus a partir
de ficelles, cordes ou cordages :
5608.21 o o En fibres synthétiques
5608.22 o o En fibres artificielles
o Autres :
5608.41 o o En matiéres textiles synthétiques
5608.42 o o En matiéres textiles artificielles
5608.90 5608.29 o Autres filets a mailles nouées, en nappes ou en piéces, obtenus a
partir de ficelles, cordes ou cordages
5608.39 o Filets confectionnés pour la péche
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5608.49 o Autres filets confectionnés
6307.90 o Masques de protection :
6307.31 o o Masques de protection visés a la Note 2 de sous-positions du
présent Chapitre (voir la nouvelle Note 2 de sous-positions du
Chapitre 63 (SH 2028))
6307.39 o o Autres
6307.90 o Autres
6501.00 ex6508.00 (Toutes les marchandises du n° 6501.00 (SH 2022))
6502.00 ex6508.00 (Toutes les marchandises du n° 6502.00 (SH 2022))
6506.91 6506.92 o En caoutchouc
6506.93 o En matiéres plastiques, a usage unique (voir la nouvelle Note 2 du
Chapitre 65 (SH 2028))
6506.94 o Autres, en matiéres plastiques
6507.00 ex6508.00 (Toutes les marchandises du n° 6507.00 (SH 2022))
6808.00 6808.10 o De chanvre (Cannabis sativa L.)
6808.90 o Autres
7011.20 ex7011.90 (Toutes les marchandises du n° 7011.20 (SH 2022))
7011.90 ex7011.90 (Toutes les marchandises du n° 7011.90 (SH 2022))
7013.91 ex7013.91 (Toutes les marchandises du n° 7013.91 (SH 2022))
7013.99 ex7013.99 (Toutes les marchandises du n° 7013.99 (SH 2022))
7017.10 7017.11 o Condenseurs et condenseurs a reflux
7017.12 o Flacons a réaction d’'une capacité de 15 | ou plus
7017.13 o Ampoules a décanter
7017.19 o Autres
7017.20 7017.21 o Condenseurs et condenseurs a reflux
7017.22 o Flacons a réaction d’'une capacité de 15 | ou plus
7017.23 o Ampoules a décanter
7017.29 o Autres
7017.90 7017.91 o Condenseurs et condenseurs a reflux
7017.92 o Flacons a réaction d’'une capacité de 151 ou plus
7017.93 o Ampoules a décanter
7017.99 o Autres
7018.90 o Statuettes et autres objets d’'ornementation en verre :
ex7013.91 o o En cristal au plomb
ex7013.99 o o Autres
7018.90 o Autres
7019.90 7019.91 o Déchets et débris de fibres de verre et d’autres ouvrages du

ne 70.19 (SH 2028)
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7019.99 o Autres
7108.11 ex7108.14 o Or extrait visé a la Note 2 de sous-positions du présent Chapitre
(voir la nouvelle Note 2 de sous-positions du Chapitre 71
(SH 2028))
7018.15 o Poudre, autre que I'or extrait
7108.12 ex7108.14 o Or extrait visé a la Note 2 de sous-positions du présent Chapitre
(voir la nouvelle Note 2 de sous-positions du Chapitre 71
(SH 2028))
7108.16 o Sous autres formes brutes contenant en poids au moins 99,5 %
d’or
7108.17 o Sous autres formes brutes contenant en poids moins de 99,5 %
d’or, autre que I'or extrait
7108.13 7108.18 (Toutes les marchandises du n° 7108.13 (SH 2022))
7115.10 ex7115.10 (Toutes les marchandises du n° 7115.10 (SH 2022))
7115.90 ex7115.10 o Sous forme de gaze
7115.90 o Autres
7118.90 7118.91 o Monnaies en or
7118.92 o Monnaies en autres métaux précieux
7118.99 o Autres
7318.11 ex7318.52 (Toutes les marchandises du n° 7318.11 (SH 2022))
7318.12 ex7318.52 o Vis autotaraudeuses, y compris vis autoperceuses
ex7318.53 o Boulons et autres vis (méme présentés avec leurs écrous ou
rondelles)
7318.13 ex7318. 51 (Toutes les marchandises du n° 7318.13 (SH 2022))
7318.14 ex7318. 52 (Toutes les marchandises du n° 7318.14 (SH 2022))
7318.15 ex7318.52 o Vis autotaraudeuses, y compris vis autoperceuses
ex7318.53 o Boulons et autres vis (méme présentés avec leurs écrous ou
rondelles)
ex7318.54 o Goujons et tiges (méme présentés avec leurs écrous ou rondelles)
7318.16 ex7318.51 o Ecrous a anneaux
7318.55 o Autres
7318.19 ex7318.30 o Ancrages
ex7318.54 o Goujons et tiges (méme présentés avec leurs écrous ou rondelles)
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7318.59 o Autres

7318.21 ex7318.43 (Toutes les marchandises du n° 7318.21 (SH 2022))

7318.22 ex7318.43 (Toutes les marchandises du n° 7318.22 (SH 2022))

7318.23 7318.41 (Toutes les marchandises du n° 7318.23 (SH 2022))

7318.24 7318.42 (Toutes les marchandises du n° 7318.24 (SH 2022))

7318.29 ex7318.30 o Ancrages

7318.49 o Autres

7804.11 ex7804.10 (Toutes les marchandises du n° 7804.11 (SH 2022))

7804.19 ex7804.10 (Toutes les marchandises du n° 7804.19 (SH 2022))

8205.51 €x8205.52 o Presses manuelles portables a pilules ou a comprimés et outils
d’encapsulation des types utilisés dans la fabrication des produits
pharmaceutiques, des compléments alimentaires ou des sucreries

8205.53 o Articles d’économie domestique, autres que ceux du n° 8205.52
(SH 2028)

8205.59 ex8205.52 o Presses manuelles portables a pilules ou a comprimés et outils
d’encapsulation des types utilisés dans la fabrication des produits
pharmaceutiques, des compléments alimentaires ou des sucreries

8205.59 o Autres

8207.30 8207.31 o Matrices et poingons des types utilisés avec une presse a pilules

ou a comprimeés
8207.39 o Autres

8413.70 8413.71 o Photovoltaiques (voir la nouvelle Note 1 de sous-positions du

Chapitre 84 (SH 2028))
8413.79 o Autres

8415.10 8415.11 o Préchargés en hydrofluorocarbures (HFC),
hydrochlorofluorocarbures (HCFC) ou en mélanges contenant des
hydrofluorocarbures (HFC) ou des hydrochlorofluorocarbures
(HCFC) ou congus pour fonctionner avec ces réfrigérants

8415.19 o Autres

8415.81 8415.31 o Préchargés en hydrofluorocarbures (HFC),
hydrochlorofluorocarbures (HCFC) ou en mélanges contenant des
hydrofluorocarbures (HFC) ou des hydrochlorofluorocarbures
(HCFC) ou congus pour fonctionner avec ces réfrigérants

8415.39 o Autres
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8418.61 8418.62 o Pompes a chaleur préchargées en hydrofluorocarbures (HFC),
hydrochlorofluorocarbures (HCFC) ou en mélanges contenant des
hydrofluorocarbures (HFC) ou des hydrochlorofluorocarbures
(HCFC) ou congues pour fonctionner avec ces réfrigérants

8418.68 o Autres

8419.40 8419.41 o Evaporateurs rotatifs
8419.49 o Autres

8419.81 ex8419.83 o Bains-marie ou bains d’huile électriques
8419.88 o Autres

8419.89 8419.82 o Chauffe-ballons; chauffe-fOts et courroies chauffantes pour le
chauffage des conteneurs

ex8419.83 o Bains-marie ou bains d’huile électriques
8419.89 o Autres

8422.30 ex8422.31 o Machines a remplir les capsules a enveloppe dure (gélules), des
types utilisés pour fabriquer des produits pharmaceutiques, des
compléments alimentaires ou des sucreries sous forme de
capsules

8422.39 o Autres

8422.90 ex8422.90 (Toutes les marchandises du n° 8422.30 (SH 2022))

8476.90 ex8476.90 (Toutes les marchandises du n° 8476.90 (SH 2022))

8479.89 ex8422.31 o Machines a former et a remplir les capsules a enveloppe molle, des
types utilisés pour fabriquer des produits pharmaceutiques, des
compléments alimentaires ou des sucreries sous forme de
capsules

8476.30 o Déconsigneurs automatiques, méme présentés avec leurs
dispositifs de tri, de compactage ou de stockage

8479.84 o Presses a pilules ou a comprimés des types utilisés pour fabriquer
des produits pharmaceutiques, des compléments alimentaires ou
des sucreries sous forme de pilules ou de comprimés

8479.89 o Autres

8479.90 ex8422.90 o Parties de machines a former et a remplir les capsules a enveloppe

molle
ex8476.90 o Parties de déconsigneurs automatiques

8479.91 o Matrices et poingons des types utilisés avec une presse a pilules
ou a comprimés

8479.99 o Autres

8508.11 ex8508.12 o Aspirateurs robots

8508.13 o Autres, d’'une puissance n’excédant pas 1.500 W et dont le volume
du réservoir n’excéde pas 20 |

8508.19 ex8508.12 o Aspirateurs robots

8508.19 o Autres
8509.80 8508.50 o Brosses a dents électriques
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8509.80 o Autres
8513.10 8513.11 o Photovoltaiques (voir la nouvelle Note 1 de sous-positions du
Chapitre 85 (SH 2028))
8513.19 o Autres
8540.91 ex8540.90 (Toutes les marchandises du n° 8540.91 (SH 2022))
8540.99 ex8540.90 (Toutes les marchandises du n° 8540.99 (SH 2022))
8703.10 8703.11 (Toutes les marchandises du n° 8703.10 (SH 2022))
8703.21 ex8703.12 o Ambulances
8703.21 o Autres
8703.22 ex8703.12 o Ambulances
8703.22 o Autres
8703.23 ex8703.12 o Ambulances
8703.23 o Autres
8703.24 ex8703.12 o Ambulances
8703.24 o Autres
8703.31 ex8703.12 o Ambulances
8703.31 o Autres
8703.32 ex8703.12 o Ambulances
8703.32 o Autres
8703.33 ex8703.12 o Ambulances
8703.33 o Autres
8703.40 ex8703.12 o Ambulances
8703.40 o Autres
8703.50 ex8703.12 o Ambulances
8703.50 o Autres
8703.60 ex8703.12 o Ambulances
8703.60 o Autres
8703.70 ex8703.12 o Ambulances
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8703.70 o Autres
8703.80 ex8703.12 o Ambulances
o Autres :

8703.81 o o Equipés d’un moteur a piston a allumage par étincelles ou d’'un
moteur a piston a allumage par compression (diesel ou semi-
diesel) permettant de charger un accumulateur électrique, méme
pouvant étre chargés en se branchant a une source externe
d’alimentation électrique

8703.89 o o Autres

8703.90 ex8703.12 o Ambulances
8703.90 o Autres
8705.90 8705.50 o Cliniques mobiles a usage médical, chirurgical, dentaire ou
vétérinaire (y compris les unités radiologiques et les unités de
laboratoire médical)
8705.90 o Autres
8711.60 8711.61 o Cycles propulsés a l'aide de pédales
8711.62 o Trottinettes
8711.69 o Autres
9018.19 9018.15 o Oxymétres de pouls
9018.16 o Autres, pour la surveillance continue de multiples paramétres
9018.19 o Autres
9018.90 9018.91 o Instruments et appareils pour l'intubation trachéale, méme
présentés sous forme de trousses
9018.92 o Pompes d’aspiration
9018.99 o Autres
9019.20 9019.21 o Appareils d’ozonothérapie et appareils d’aérosolthérapie
9019.22 o Appareils d’oxygénothérapie, appareils respiratoires de réanimation
et autres appareils de thérapie respiratoire
9020.00 9020.10 o Masques a gaz et masques de protection
9020.90 o Autres
9028.20 9028.21 o Compte-gouttes
9028.29 o Autres
9304.00 9304.10 o Fusils, carabines et pistolets a ressort, a air ou a autres gaz
comprimés et autres fusils, carabines et pistolets n’utilisant pas la
déflagration de la poudre
o Bombes aérosols contenant de I'oléorésine de capsicum, du gaz
lacrymogéne ou d’autres agents irritants ou inflammatoires :

9304.21 o o Bombes aérosols a main, autres que celles congues pour étre
lancées

9304.29 o o Autres

9304.90 o Autres

9405.31 ex9405.32 (Toutes les marchandises du n° 9405.31 (SH 2022))
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9405.39 €x9405.38 (Toutes les marchandises du n° 9405.39 (SH 2022))

9405.41 ex9405.32 o Guirlandes électriques
9405.41 o Autres

9405.42 €x9405.32 o Guirlandes électriques
9405.42 o Autres

9405.49 ex9405.38 o Guirlandes électriques
9405.49 o Autres

9503.00 9503.10 o Ballons gonflables (ballons de baudruche)
9503.90 o Autres

9505.10 €x9505.00 (Toutes les marchandises du n° 9505.10 (SH 2022))

9505.90 ex9505.00 (Toutes les marchandises du n° 9505.90 (SH 2022))

9507.90 o Epuisettes pour la péche, filets a papillons et articles similaires :
9507.41 o o En matiéres textiles synthétiques ou artificielles

9507.49 o o Autres
9507.90 o Autres
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